Deklaracja Wlasciwosci Uzytkowych
Declaration of performance / Leistungserklédrung / Déclaration des performances

Nr 11/2022

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: SKYLIGHT PLUS TERMO

Unique identification code of the product-type/ Eindeutiger Kenncode des Produkttyps/ Code d'identification unique du type de

produit

2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: Okna dachowe przeznaczone do stosowania w obiektach

budowlanych

Intended use or uses: Roof windows for use in structures / Verwendungszweck des Bauprodukts: Dachfenster zur Verwendung in

Bauwerken. / Utilisation(s) prévue(s) : Fenétres de toit pour utilisation dans les batiments -

3. Producent / Manufacturer / Hersteller / Fabricant : Skyfens Sp. z 0.0. 20-277 Lublin, ul. Vetteréw 7

4. System(-y) oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych: 3

System/systems for evaluating the consistency of performance / System oder Systeme zur Bewertung und Uberpritfung der
Leistungsbestandigkeit / Systéme(s) d'évaluation et de vérification de la constance des performances

5. Norma zharmonizowana: PN-EN 14351-1+A2:2016-10
Harmonised standard / Harmonisierte Norm / Norme harmonisée

6. Jednostka lub jednostki notyfikowane / Notified Body or Bodies / Notifizierende Stelle / Organisme(s) notifié(s)

Mobilne Laboratorium Techniki Budowlanej Sp. z o. 0., NB 2189,
Laboratorium Techniki Budowlanej Sp. z 0.0. NB 1827

7. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe / Declared performance of the product / Erklarte Leistungen des Produkts /

Performances déclarées du produit :

Parametr / Parameter / Parameter / Paramétre

Wartosci / Values / Werte /
Valeurs

Odpornos¢ na obciazenie wiatrem
Wind load resistance / Widerstand gegen Windlast / Résistance 2 la charge de vent

Klasa/ Class / Klasse / Classe C4

Odpornos$¢ na obciazenie $niegiem

Snow load resistance / Widerstand gegen Schneelast / Résistance a la charge de neige 4HIAr-20/4
Wodoszczelno$é Klasa / Class / Klasse / Classe
Water tightness / Schlagregendichtheit / Etanchéité a f'eau E1200

Odpornosé na uderzenie
Impact resistance / Schlagfestigkeit / Résistance aux chocs [mm]

Klasa / Class / Klasse / Classe 5

Nosnos¢ urzadzeri zabezpieczajacych [N]
Load carrying capacity of safety devices / Tragfahigkeit der Sicherheitseinrichtungen /
Capacité de charge des dispositifs de sécurité

350 N

Przenikalnos¢ cieplna okna U,, [W/m2K]
Thermal transmittance / Warmedurchgangskoeffizient / Coefficient de transfert thermique
(okno referencyine / reference window / Referenzfenster / fenétre de référence 1230 x 1480 mm)

1,3 Wim2 K

Calkowita przepuszczalnos¢ energii stonecznej
Total solar energy transmittance / Gesamtdurchlassigkeit fir Sonnenenergie /
Transmission totale de I'énergie solaire

g=0,64

Przepuszczalnoéé $wiatla
Light transmission / Lichtdurchlassigkeit / Transmission lumineuse

0,82

Przepuszczalno$¢ powietrza
Air permeability / Luftdurchlassigkeit / Perméabilité 3 ['air

Klasa / Class / Klasse / Classe 3

Wiasciwosci akustyczne [dB]
Acoustic properties / Schallschutz / Caractéristiques acoustiques

31 (-2;-5) dB

8. Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu s zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwosci uzytkowych.
Niniejsza deklaracja wiasciwoéci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na

wylaczng odpowiedzialno$é producenta okreslonego powyze;j.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of the declared performance. This Declaration of
Performance is issued in accordance with Regulation (EU) No. 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified

above.

Die Leistungen des oben angegebenen Produkts entsprechen den erklérten Leistungen. Diese Leistungserklarung wird in
Ubereinstimmung mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 unter der alleinigen Verantwortung des oben genannten Herstellers

ausgestellt.

Les performances du produit décrit ci-dessus correspondent a I'ensemble des performance déclarées. Cette déclaration de
performance est établie conformément au reglement (UE) n ° 305/2011 sous la seule responsabilité du fabricant tel que défini ci-

dessus.

W imieniu producenta podpisat / Signed for and on behalf of the manufacturer / Unterzeichnet im Namen des Herstellers / Signé au nom

du fabricant par
= A SKYFENS Sp. z 0.0.
[\/l(lfr(’zh MOC D(Od/\ il Vetterow 7, Lublin 20-277
+RS: B000867508 ; REGON: 387489544
NiP: 5272940345

Lublin : 11/01/2024



